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Cable a varilla de puesta a tierra o conductor

redondo, de rail

Servicios publicos de energia

Las aplicaciones nVent ERICO Cadweld para propiedades de
ferrocarril utilizan las aleaciones de materiales de soldadura
nVent ERICO Cadweld Plus F80 y nVent ERICO Cadweld
F80. Las soldaduras exotérmicas nVent ERICO Cadweld
estan disefiadas para proporcionar una union molecular
permanente que no se afloja ni se corroe, lo que permite la
conexion de materiales diferentes. Las conexiones estan
disefiadas para funcionar durante la vida util del conductor
y/o la instalacion. La conexion de nVent ERICO Cadweld
tiene una capacidad de transporte de corriente igual o

superior a la del conductor y soportara corrientes de falla
repetidas sin fallar durante la operacion. Cuando terminen,
los instaladores pueden asegurarse claramente de la
calidad mediante la inspeccién visual de la nueva conexion.

DIAGRAMAS
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CARACTERISTICAS

Forma una conexion permanente y de baja resistencia

Provee una unién molecular

Las conexiones exotérmicas de nVent ERICO Cadweld tienen la misma capacidad nominal de corriente que el conductor
Equipo de instalacion portatil que no necesita fuente externa de energia

Se puede capacitar a los instaladores facilmente para la realizacion de conexiones exotérmicas nVent ERICO Cadweld

LLas conexiones pueden inspeccionarse visualmente

ESPECIFICACIONES




Table 1/1

Nuamero de . . Diametro del
; Tipo de molde Tipo de electrodo . .
catalogo electrodo, nominal Diameter, Actual
PBTOGR12TH
GR Acero 3/8"

ADDITIONAL PRODUCT DETAILS

Ground Rod

Conductor Outer
Diameter, Nominal

Para aplicaciones como la sala de informatica, tunel u otras areas de baja ventilacion, especifique un molde sin humo de
nVent ERICO Cadweld Exolon. Agregue un prefijo XL al nimero de pieza del molde estandar al realizar el pedido (por
ejemplo, un PBT0GR162G se convierte en XLPBT0GR162G). Del mismo modo, el material de soldadura de nVent ERICO

Cadweld Exolon también se designa con el prefijo XL (por ejemplo, PB90 se convierte en XLPB90).

Se puede requerir un espacio entre los conductores. Vea la etiqueta del molde para obtener mas informacion.

XXXX-XX-XX-XX-L-M-W
XXXX  Clave en el célculo del precio
XX Tipo de molde

Caodigo de varilla de puesta a
tierra

XX

XX Codigo del conductor

L* Crisol dividido o
limpieza

M* Solo molde

W* Placas de desgaste Reduce la abrasién mecénica de los moldes en los puntos de entrada de los cables

* Dejar en blanco si no existe

ADVERTENCIA

La seccion de crisol esta dividida en moldes disefiados con abertura horizontal para mayor facilidad de

Los productos nVent deben instalarse y usarse solo como se indica en las hojas de instrucciones y materiales de

capacitacion del producto nVent. Las hojas de instrucciones estan disponibles en www.nvent.com y con su representante de
atencién al cliente de nVent. La instalacion incorrecta, el mal uso, la aplicacién incorrecta u otras fallas en el seguimiento
completo de las instrucciones y advertencias de nVent pueden causar el mal funcionamiento del producto, dafios a la

propiedad, lesiones corporales graves y la muerte y/o anular la garantia.
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https://origin-nvent.nvent.com/es-gt/power-utilities/products/efspb10gr121h
https://www.nvent.com/power-utilities
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